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Szajch Abu Asis Bukhari wcale nie wyglgda tak, jak

oczekiwatam. Spodziewatam sie kogo$ wysokiego, moze zbyt
pewnego siebie, troche przyttaczajgcego, dajgcego do
zrozumienia, ze jest bardzo zajety. Bo jest.. A szajch jest
niski i szczupty, jego twarz to sam us$miech. Kiedy zadzwonitam
do niego dwa dni temu, uméwié¢ sie na rozmowe i zapytatam, czy
nie przeszkadzam, ustyszatam: Nie, nie, bardzo sie ciesze, ze
Pani dzwoni! I dopiero za chwile: A kim Pani wtasciwie jest?

Ciekawa bytam, jaki w rzeczywistosci jest ten mezczyzna, ktory
tak wita dzwonigcych. Siedzimy teraz w malutkim prywatnym
muzeum szajcha. Jego rodzina pochodzi z Uzbekistanu,
przeprowadzita sie do Jerozolimy kilka pokolen temu. Dom
szajcha jest stary, tak stary, jak historia jego rodziny
tutaj, i rownie starannie pielegnowany. Ma nawet prywatny
cmentarz w ogrodzie, rzecz niezwykle rzadka w tym zattoczonym
wiecznym mieScie. Sam szajch, podobnie jak jego ojciec, dziad
1 mescy przodkowie az do czterystu lat wstecz, jest
nauczycielem sufizmu i przedstawicielem uzbeckiej wspdélnoty na
tym terenie.

Jednak to, co mnie przede wszystkim sprowadzito do tego domu,
to jego powigzania z Jerusalem Peacemakers, miedzywyznaniowa
grupa pokojowa, dziatajaca w Izraelu i Palestynie, szczegdlnie
zas w Jerozolimie. Moje pierwsze pytanie dotyczy wtasnie jej,
tego, kim sa@ jej cztonkowie.

Szajch Bukhari: Jerusalem Peacemakers jest grupa niezaleznych
dziataczy na rzecz pokoju, jej dziatalnos¢ oparta jest nie na
strukturze, ale osobistych relacjach jej cztonkdéw. Sied
zaczeta dziatalnos$¢ w 2000 roku, a jej podstawg jest troska
nas wszystkich o pokéj i sprawiedliwo$¢ w Ziemi Swietej,
szczeg6lnie Jerozolimie. Naszg misjg jest ukazywanie, ze wiara
w Boga, ktéry jest mitoscig, powinna %tgczyé¢, nie dzielig,
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dlatego pracujemy razem — Muzutmanie, Zydzi i Chrze$cijanie.
Sg z nami nauczyciel, rabin, psycholog, ja jestem szajchiem,
nasze osobiste historie czesto sa niezwykle skomplikowane,
kazdego przyprowadzity w to miejsce inne koleje losu. Stawiamy
na wspdlnote i rdéznorodnosc!

MS: Na czym polegaja wasze projekty?

SB: Nasze projekty majag gtownie na celu umozliwienie
wzajemnego poznania Zyd6éw, Muzutmanéw i Chrzeécijan,
Izraelczykow i Palestynczykow. Dlatego pracujemy z uczniami,
organizujemy obozy letnie dla mieszanych grup, warsztaty 1
konferencje.

MS: Gdzie mie$Sci sie siedziba organizacji?

SB: Nie jestesmy organizacjg w Scistym tego stowa znaczeniu,
uwazamy siebie raczej za grupe wsparcia dla tych, ktérzy go
potrzebujg. Nie mamy biura ani kadry, nie zarabiamy na naszej
dziatalnosci pieniedzy, dlatego mozemy by¢ blizej tego, co sie
tu dzieje, probleméw tych ludzi.

MS: A dlaczego tak wazna w tym wszystkim Jerozolima? Co w niej
takiego szczegdélnego?

SB: Oczywis$cie nie pracujemy tylko na terenie Jerozolimy.
Wtasnie jade na konferencje pokojowg do Szwecji, a stamtad do
Niemiec. Kilka dni temu wrdcitem ze Standw. Ale Jerozolima
jest miejscem szczegdélnym, to prawda.

MS:Dlaczego?

SB: To miejsce szczegdélne dla wierzacych wszystkich trzech
najwiekszych religii, najswietsze ze Swietych. Dla Muzuimanéw
to miejsce, z ktdérego prorok Mahomet zostat wziety do nieba.
Ci, ktorzy sie troche interesujg historig, wiedza, ze przed
Mekka to wtasnie Jerozolima byt kierunkiem, w Kktérym
Muzutmanie kierowali swe modlitwy.

MS: A dlaczego wtasnie stad Mahomet zostat wziety do nieba?



SB: My wierzymy, ze bramy nieba znajdujg sie tuz nad
Jerozolimg, wiec jest ona jego przedsionkiem. W Dzieh
Ostateczny wszyscy bedziemy sadzeni z naszych uczynkéw. A
zycie w Jerozolimie, zycie duchowe, jest lepsze, niz
jakiekolwiek dobre uczynki, bo jest istnieniem pod nieustannym
spojrzeniem Boga.

MS: Jakie znaczenie ma wiec dla waszej dziatalnosci wiara?

SB: Nasze istnienie i wszelkie dzia*anie oparte jest na wierze
w Boga, ktory jest mitoscig. Gdybym nie wierzyt w mitos¢,
dawno bym zrezygnowat, bo to miasto ptacze. A przeciez zadna
religia nie daje podstaw, zeby sie nawzajem zabijad! Nie takie
jest przestanie mitosci.

MS: To prawda. Ale jak to wyglada w praktyce? Przeciez tam,
gdzie wspotpraca oparta jest na religii, tarcia i préby
przekonania innych do swojej racji sa nieuniknione. Co Pan
moze powiedzie¢ na ten temat jako nauczyciel sufizmu?

SB: I jako nauczyciel sufizmu, i prywatnie, moge prosic¢ tylko
o wiekszg otwartos¢ i che¢ zjednoczenia. Dobrym obrazem tego,
o czym mysle, jest sama Jerozolima. Przedstawiciele réznych
religii troszczg sie jedynie o ,swoje” miejsca Swiete,
pozwalajgc, by inne ulegaty zniszczeniu 1 pozostawaty
zaniedbane. Dlaczego? OczywisScie kazdy szuka swojej
przynaleznosci, tozsamo$ci, szczegdlnie w takim tyglu
kulturowym, jakim jest Ziemia Swieta, wiec podkredlanie cech
charakterystycznych dla danego kregu kulturowego «czy
religijnego jest naturalne. Ale trzeba tez przeciez w koincu
wyjs¢ poza to! Przeciez wiecej nas %tgczy, niz dzieli tak
naprawde. Ja sam jako nauczyciel sufizmu ucze, ze w Dniu
Ostatecznym Jezus przyjdzie, zeby poprowadzi¢ nas wszystkich
do nieba!

MS: Wszystkich? Jaki jest stosunek sufizmu do 2zycia po
smierci, nieba, piekta?

SB: Oczywiscie, wiekszo$¢ z nas chciataby i$¢ do nieba. Ale



piekto jako wieczna kara mnie nie przekonuje. Bog jest
mitoscig.

MS: A co z ogniem piekielnym?

SB: A wie Pani, jak sie oczyszcza z*oto? Podgrzewajac je!
Zanieczyszczenia sie spalajg, zostaje sam kruszec. Tak jest z
nami, to dla naszego dobra. Jedynie ci, ktdrzy nie wierzg w
Boga, beda jak kamien w ogniu. Kamiennego serca nie da sie
oczyscic.

MS: Wielu pewnie cierpnie teraz skodra. Czy chodzi o
niemuzuimanodw?

SB: Skadze znowu! Islam nie jest jedyna religiag, ktédra
prowadzi do zbawienia! Bég daje ludziom wiadomos¢, ze ich
kocha, pierwsza jej «czesScig byt judaizm, druga
chrzescijanstwo, trzecig islam. Dopiero razem tworzymy peinie.
Chodzito mi wczeé$niej o tych, ktoéorzy =z wktasnej,
nieprzymuszonej woli nie chcg przyjg¢ mitosci, ktdéra Bdég ma
dla nich. Jak wiec mogg by¢ szczesliwi? Sufizm uczy mitosci,
uczy sie otwiera¢ na mitosc.

MS: Rozumiem. Jakie przestanie ma Pan wiec, jako nauczyciel
sufizmu, dla wierzacych wszystkich religii?

SB: Prosze, badZzmy otwarci, budujmy mosty. Przeciez mamy 97%
wspdlnego! Dlaczego skupiamy sie i zabijamy nawzajem dla tych
3 %?

MS: Czy moze Pan podac¢ jakis$ przyktad budowania mostéw, w
ktérym Pan ostatnio brat udziat?

SB: Oczywiscie. Caty czas to robie. Ale jednym z najmilszych
moich wspomnien z ostatniego okresu to projekt ,Face 2 Face”.

MS: Na czym on polegat?

SB: To projekt artystyczny z wiosny tego roku. Francuski
fotograf poprosit ogromng grupe ludzi o pomoc, bylismy ws$rdéd



nich z moim zydowskim przyjacielem Elijahu. Zdjecia nas
wszystkich, robigcych rézne miny — Izraelczykéw 1
Palestynczykéw, zostaty pdéZzniej umieszczone w widocznych
miejscach na terenie Izraela i Palestyny.

MS: W samym Izraelu i Palestynie projekt nie zostat przyjety
zbyt entuzjastycznie. Dlaczego?

SB: Ludzie sg zmeczeni i sfrustrowani, nie widzieli celu i
sensu w ogladaniu wielkich powykrzywianych twarzy na murze,
narzekali tez, ze nic to nie zmienia, ze to zabawa ludzkim
dramatem. Ale trzeba pamietaé¢, ze to nie byt Zaden
aktywistyczny program, tylko praca artysty.

MS: Zgodziliscie sie w niej wzig¢ udziat z Elijahu. Dlaczego?
Jaki sens miata ona dla Was?

SB: Chciata co$ pokaza¢ — albo raczej przypomnie¢ i uSwiadomit
na nowo. Mur i catg polityka separacji stuzy temu, zeby nas
rozdzieli¢. Kiedy$ przeciez oba spoteczenstwa zyty razem w
pokoju, pracowalismy razem, zawigzywalis$my przyjaZznie. A teraz
stajemy sie sobie coraz bardziej obcy, zaczynamy sie nawzajem
demonizowa¢ i budowal naszg tozsamos¢ na odrzucaniu tego, czym
jest druga strona.

MS: Czy to tylko mur? Czy dlatego zdjecia zostaty wywieszone
przede wszystkim tam?

SB: Nie, oczywisScie, ze nie, to nie tylko mur. To cata
polityka niesprawiedliwosci, izolacji i alienacji. Ale mur to
jej namacalny symbol, dlatego zdjecia wtasnie na murze. Nawet
moi przyjaciele i rodzina nie bardzo wiedzieli, jak sie do
tego odnies¢, nie rozumieli catej idei, dlatego nie dziwie sie
reakcji ogotu. Staram sie dawa¢ kontekst, ilekro¢ o tym méwie,
wtedy ten projekt jest bardziej zrozumiaty.

MS: To prawda. Na koniec prosze o jedno zdanie — i do tych
wierzacych, i niewierzacych, zdanie od Pana, zdanie =z
Jerozolimy, od nauczyciela sufi, dziatacza pokojowego,



cztowieka..

SB: Moze niech to bedzie zdanie mojego kolegi Ibrahima Issy z
naszej grupy. Pokdj zaczyna sie w nas samych. A z naszej
bezsilnosci rodzi sie nasza nadzieja.
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